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ACTES ADOPTES PAR DES INSTANCES CREEES
PAR DES ACCORDS INTERNATIONAUX

DECISION N° 4/2014 DU COMITE DES AMBASSADEURS ACP-UE
du 23 octobre 2014

concernant le mandat du conseil d’administration du Centre pour le développement de I'entreprise
(CDE)

(2014/799/UE)

LE COMITE DES AMBASSADEURS ACP-UE,

vu laccord de partenariat entre les membres du groupe des Etats d’Afrique, des Caraibes et du Pacifique, d’une part, et la
Communauté européenne et ses Etats membres, d’autre part, signé a Cotonou le 23 juin 2000 (') (ci-apreés dénommé
«accord de partenariat ACP-UE»), et notamment son annexe III, article 2,

considérant ce qui suit:

(1) En vertu de larticle 2, paragraphe 6, point d), de l'annexe III de l'accord de partenariat ACP-UE, le Comité des
ambassadeurs ACP-UE suit la mise en ceuvre de la stratégie globale du Centre pour le développement de l'entre-
prise (CDE) et supervise les travaux du conseil d’administration du CDE.

(2)  Le conseil d'administration du CDE supervise les activités du CDE [article 2, paragraphe 7, point b)], adopte le
programme et le budget du CDE [article 2, paragraphe 7, point c)] et soumet des rapports et des évaluations
périodiques au Comité des ambassadeurs ACP-UE [article 2, paragraphe 7, point d)].

(3)  Les statuts et le reglement intérieur du CDE, adoptés par la décision n° 8/2005 du Comité des ambassadeurs ACP-
CE (ci-apres dénommés «statuts du CDE»), et le reglement financier du CDE, adopté par la décision n° 5/2004 du
Comité des ambassadeurs ACP-CE (ci-aprés dénommé «réglement financier du CDE»), prévoient les sauvegardes en
ce qui concerne l'information du Comité des ambassadeurs ACP-UE, et la supervision exercée par celui-ci.

(4)  Lors de sa 39¢ session tenue les 19 et 20 juin 2014 a Nairobi, le Conseil des ministres ACP-UE a décidé, dans une
déclaration conjointe, de procéder a la fermeture ordonnée du CDE et a la modification de I'annexe III de I'accord
de partenariat ACP-UE et, a ces fins, de donner une délégation de pouvoirs au Comité des ambassadeurs ACP-UE
afin de faire progresser cette question en vue d’adopter les décisions nécessaires.

(5)  La déclaration conjointe du Conseil des ministres ACP-UE mentionnée ci-dessus a institué le groupe de travail
conjoint ACP-UE (ci-apres dénommé «GTC») afin d'assurer la fermeture du CDE dans les meilleures conditions
possibles,

A ADOPTE LA PRESENTE DECISION:

Article premier

1. Sous réserve des conditions établies aux article 2, 3 et 4 de la présente décision, le Comité des ambassadeurs ACP-
UE autorise le conseil d’administration du CDE a prendre, avec effet immédiat, toutes les mesures appropriées pour
préparer la fermeture du CDE.

2. La fermeture du CDE s'effectue dans le respect des compétences des autorités de tutelle du CDE établies a 'an-
nexe III de l'accord de partenariat ACP-UE et selon les modalités établies par le Conseil des ministres ACP-UE dans sa
déclaration conjointe du 20 juin 2014.

(") JOL317 du15.12.2000, p. 3. Accord tel que modifié par I'accord signé a Luxembourg le 25 juin 2005 (JO L 209 du 11.8.2005, p. 27) et
par l'accord signé a Ouagadougou le 22 juin 2010 (JO L 287 du 4.11.2010, p. 3).



L 330/62 Journal officiel de I'Union européenne 15.11.2014

Article 2
1. Le conseil d'administration du CDE, des que possible et le 23 décembre 2014 au plus tard, passe un contrat avec
un curateur afin qu'il établisse et mette en ceuvre un plan de fermeture, et dirige le CDE tout au long du processus de
fermeture.
2. Le plan de fermeture permet la fermeture du CDE de maniére ordonnée, dans le respect des droits de toutes les
tierces parties concernées et en veillant a ce que les projets en cours concernant le soutien au secteur privé soient menés

a bien, soit par le CDE lui-méme, soit par une entité pouvant étre chargée de leur gestion.

3. Le plan de fermeture prévoit I'achévement de la liquidation du CDE le 31 décembre 2016 au plus tard. Le plan de
fermeture inclut les délais nécessaires pour procéder aux derniers paiements, pour établir les derniers rapports et pour
mener a bien les audits financiers et statutaires en vue de la liquidation du CDE le 31 décembre 2016 au plus tard.

Article 3

1. Conformément aux procédures définies dans I'accord de partenariat ACP-UE, les statuts et le réglement financier du
CDE, le Comité des ambassadeurs ACP-UE recoit le plan de fermeture adopté par le conseil d’administration du CDE.

2. Le conseil d’administration du CDE présente au Comité des ambassadeurs ACP-UE des rapports trimestriels sur le
déroulement du processus de fermeture.

Article 4

Le conseil d’administration du CDE consultera le GTC sur le projet de mandat pour le curateur visé a larticle 2, para-
graphe 1, ainsi que sur le projet de plan de fermeture et le projet de proposition concernant l'acquit libératoire.

La présente décision entre en vigueur le jour de son adoption.

Fait a Bruxelles, le 23 octobre 2014.

Par le Comité des ambassadeurs ACP-UE
Le président
S. SANNINO
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